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TERRITOIRE DU RUANDA=URUNDI v
RESIDENCE DU RUANDA EL
TERRITOIRE DE KIBUNGU

AVIS A IA POPULATION INDIGENE

Objet : ImpSte Indigines 1957.-

I/ I1 est porté & la connaissance de la population indigéne du
Territoire de Kibungu que les implts et taxes 1957 exigibles
i Poxpiretion de la période de 15 jours débutant le jour de 1’af=-
fichage du présent avis.-

2/ Cet avis vaut sommation de paiement a4 la date fixée. Il sera porté,
3 la connesissance de la population par voie de proclamation et
- d?affichage.

-3/ Les impdts et taxes sont portables au domicile du collecteur délégué
dens le ressort dm_uel le contribuable réside et est rocensé.

4/ Tous les sous=chefs gont désignés comme collocteurs délégués dans 1le
cadye de leurs sous-chefferies respectives.- )
Ils établiront le calendrier de leurs séances de perception.
Ce ealendrior sera porté & la connaissance des contribuables.

-5/ Les réclamations relatives & la redevabilité, 1?exigibilité et la
perception des imp&ts et taxes sont adressées & 1’Administrateur
de Territoire qui dec:.de. Recours peut=ttre adressé au Résident.-

- 6/ Gag d'cxomptions d’impdts,
?a) Celul qui progve avoir exercé pendant 3 mois consécutlfs de
1?année los fonctions de Choef - de s/chef ou chef-adjoint de
Ci'treo
: -~b) Celui qui prouve avoir été pendant 3 mois consécutifs do
ieme - 1'annde en activité de service comme gradé ou soldat dec la
force publique ou membre d’un corps de police Territoriale.

e) Celui qui prouve e‘bre soumis pour 1’année au peiement de
l’imp&t personnel ou a cclui sur les revenus.{Commergants
bétail, détonteours de patantes, ctCerreas)

d) Le contribuable qui prouve avoir été par suite de manladic dans
1?impossibilité dec travailler pendant six mois consécutifs de
T’annde (certificat médical exigé)

¢) les él8ves devenus adultes qui prouvent poursuivre le cycle
régulicr de leurs études.(Exemption. écrite ost obligatoire)

f) Les ministres du cultec ou religieux appartenant & une confoe-
sion régulidrcment représcntéc au RuandaeUrundi ot qui, sans
bénef:.cier de rovenus porsonncls sc consacrent au culte, se
dévouent a 1’ enseignement ou collaborcn‘b 34 1?’ocuvre missione
nairee= :

L’imp8t supplémenteirc ost dfi pour chacune des femmes )égitimos
valides du contribuable moins une. Il faut entendre par feommes
supplémontaires légitimos celles qui ont fait 1’objot d’un
mariagc régulier avant lc I.5.1952.

3/ Bé : Sont disponsés de l’mpo'b bétail
a) lcs anmaux &gés dc moins de 6 mois & l’omrertura de l’exercieo
b) les animaux castrés.

e) les taurecaux d?élevage marques de la lottm E.-
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T Te 1pots et taxcs 7 (Toutes chefferies)
Dénomination ! I .G . ! I .So i I -B.
Inpdt Principal Etat ! 135 ! 130 i 60
Additionnels C.A.C. { 54 ¢ 40 ! 25
Taxes 1957,
Voirie ! 30 | - [ -
Reboisement | 33 ! - i -
Dipping tanks|) - 1 - ! 15
Rachats Prostations ! { !
Tkoro = Mwami i 3 1 - l =
Ubuletwa— chefs ! 20 ! = i -
s/chefs 1 67 1 - ! -
Ibihunikwa - chefs I 1 I - ! -
s/chefs | 3 1 - ! -
{ ! I
Total pour 1957 i 346 ! 170 ! 90
(payable s/base des acquits Etat)
x
\
X x
Additionnels & tous autres impbts indigénes & 1’axception des vélocipédes
sans moteur = 30 % de 1’impdt principal
X
= x
Ré I"t' i C iti € é_ > C.
Tomx 1.0, 1957 135
40 % additionnels 54
Enseignenent = 10
. L
En faveur Caisse Pays 20 9 - 8,80
En faveur C.A.C. 35,20
XXX
Taux du shillings E.L. = 6,65 frs Kibungu, le 1.1.1957
L’Administrateur do T erritoire,

PQCH?I M.,» ,
PO (PATTRRL St -
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RUANDA~URUNDI
RESTDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE KIBUNGU

ITANGAZO KU BATURAGE,-

impanvu: Umusoro muli 1957.

.1/ Abaturage be Territoire ya Kibungu bemenyeshejwe ko umusoro n’imisogongero
byo muli 1957 bizaba ari ngombwa gutangwa hashize iminsi 15 ili tangazo
ligaragajwe.=

2/ I1i tangazo lirabamenyesha ko mugomba gusora kw’itarki jashyisweho.
Lizamenyeshwa abaturage ku buryo bwo kubibabwira no kurimanika .-

3/ Umusoro n’imisogongero bigombe gushyirwa uwahawe ububasha bwo kubyakira
kubantu betuye aho yaherewe ubwo bubasha kandi bakahakorerwa recensement ,=—

4/ Abatware b’imisozi bose, umve ku musozi atwara, bahaye ububasha bwo kwakira
umusoro n’ipisogongero.
. Bazakora kalendari y’iminsi bazajya basoreshaho. Iyo kalendari izamenyeshya
abaturage.- . ¢ R

5/ Iby’amchane yereckeyc abagomba gutanga umus oo n’inisogongero n’ababigencwe,
n’ayerckeye isoresha, agombe kubwirwa Bwena Adnministrateur wa Territoire
ckabikiranura. Kujurira bishobora gukorwa kwa Bwana Résident .-

6/ lgihe cy’abokurwe k’umusoro.
1o/ Unusoro wluimbiri

a) Ugaragcje ko yabaye Umutware w?Intara, w?wausozi cyanga se
Unufasha w’umutware w?unudugudu mu nezi 3 akurikiranye yuwo
mwaka ,

b) Ugaragaje ko munezi 3 akurikirana y’uwo mwaka yokoze akazi
k?ubusirikari cyange se ak’ubupolisi bwa Leta,

¢) Ugaragaje ko muruwo mwaka agombe. gusorera muli finances (Aba=-
curuvzi b’inke, abanyampatonti, n’abandi...).

d) Ugaragaje ko atashoboye gukora rmmezi 6 ekulikiranye y’uwo
nwoka kubera ko yarwaye (urwandiko rwo kwa Mugonga ni ngonbwa.) o

o) Abenyoshulc bakuze aliko bagaragajc ko bashobaoyo gukurikirona
amshuli - Urwandiko rubekuye ku rusoro mi ngambwe.).

f) Abosaserdoti n’abihaye Mungu bo muli buli dini, igaragazwa

- kuburyo butunganyc muli Murnda~Urundi, badafate unushehara
bwite, bokurikiyc ibya Mungu, bihatira kwigishp no gufasha
iby’ikwiza ly’ibye Mungu.

29/ Unusoro w’abagorc,

Urusoro w?abagore ni ngonbwa ku begore bosc batunzwe n®umuntu
bakowe k’uburyo btitunganye kandi bezima ukuyeno umwe. Ku bagore
bekowe kuburyo butunganye, mugomba kurie abarongowe kuburyo
butegetswe nbere ya tarki ya 1/5/1952 .~ :

3°/ Unusoro w?inka: ntizigouba gusorera:
a) izitagejeje ku nezi 6 k?unusoro w'uwo rmwaka utangiye,
b) inkone, s
¢) infizi zabishinmiwe zokejweho inyuguti ya "E".-
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7/ Ingano y®imisoro n’inisogongero muli 1957 (mu Ntare zose)

! I.G.

4noko Juw? umabird lur?abagore [uw? inks

!

e

I.5. l I.B.

Unusoro wa Lete 1 135 13 130 1 60
Urusoro wa Coi.Ce I 54, ! 40 i 15
isogongero 1957
w?urmhanda I 30 { - ! -
w’aneshyanba { 33 ! - ! -
w'ibyogo by’inka] - ! - ! 15
Uy’incungu y?imilino,
Ikoro ly’Umwani | 3 l - ! -
Ubulctwe fchef 1 20 1 - 1 -
fs/chefy 57 F - 1 =
Ibihunikwas:
fchef 1 i I l
Is/chefl 3 i 1
! |
Total ya 1957 1 346 170 ] 90
(asoresherczwa ku mparate
ya Leta)
x
x X

Ayongerwa kuyindi misoro 'jr’abaturage,_ uretge ww’anagare = 30 >unusoro ngonbwa .

il
Xin X

Uko ayongerewe k’urmsoro .y’umti'diri (I;C.) agagabanywva :

Unusoro w?wmubili muli 1957
40 % yongerewcho
Ly?’apashuli

20 % y’isanduku y’Igih
A.ya G.l"a-ucc .

Igiciro cy’ishilingi

L R

!

6,65

135
24
- 10
bl
8,80
35,20

Kibungu, le ler janvier 1957
L?’adninistrateur de Territoire,

POCHET M,



RESIDENCE DU RUANDA DELEGATION.-
TERRITOIRE DE KIBUNGU.-

L?Adninistratour de Territoire agissant en vertu du
pouvoir qui lui est conféré par 1’articlc 10 de 1°Arr#té Royal
du 18 aofit 1952;

DELEGUE
1+ Le Chef
2. Le Sousg-chef
deo 1o Chefferic

pour collocter les impdts indigénes ct los taxes des oxerciess 1956 ct
1957 dens los limites de 1o 5/CHOEFOTIC AC eevsocs cenconsionsensononnnnss
L?intércssé cst revBtu de la quolité de collcctour-délégué. Ce eollocteur
est autorisé a sc foirc assister, sous sa surveillance ot sa rCSponsa-

bilité cntierc por 1c nommé..ccieeeaneennsoon s Gezanat o h T R .
fils do esvoeee e o e QI AR E s S S S it
DOMTARIIE B ooveieinin = = 1 o o]k 0151 51 5] 5 19 ol w0 o = oo i = L S e - -

S/ e ECriCe e e e vnnsonnnnns A

i/ Obligations du collcetour-délégué.-

1) Tenir lecs registres de perecption Modele A ot B par journde
de perception ct sclon los instructions cn wvigucur (voir ci-joint
note de service au Comptable Torritorial). -~ e

) L’cnenisse maximum autorisée cst fixde & 50.000 francs.

Tout dépasscment dz cc maximum cst intordit.

3) Fairc parvenir & 1’Administrctour de Territoire 1o 25 do chague
mois un état récopitulatif des opérations cffcetuées durant le
mois écoulé. Cot dtat sora du moddlc imposd.-

4) Lo collocteur a pour obligation formelle de percovoir tous leos
impdts indigéncs pour losqucls aucunc digpense derite ot signéo
par 1’Administratcur de Territoirc n’a 6té délivréc. I1 n’appar-
ticnt pas au collectour de s?abstenir ou de rotarder la perecption
des inpdts ot toxes (d’un séminariste adultc, par oxemplc) sans
cn référer préalablemont & 1°Administratour do Territoirc.-—

5) t co cur o pour obljgation formel c pré -

lomont go comptabilité "imp8ts" A la vérification du Comptable

Territorial au moins unc fois par nois z2u jour fixé au ealo

6) Tout collceteur on défaut do sc présonter, scra signalé immédiato-
nent & 1’Adninistretour de Torritoirc. En cas d’abscnes de cclui-ci,
lc Comptable veillera & convogquer d’urgencc ot par éerit 1o colloe-
teur ot & procéder & lo vérification cn détail de sa comptabilité
"impStsh.~

7) Los collcetours ne pouvent opérer leurs cnvois de fonds au Compta=-
ble Territorial gu’aux jours indigués au calondricr joint & 1o
prégente délépntion; on conséquencc, los colloctours organiscront
leurs percoptions de fagon & respeetor ce calendricr ot & éviter
lo stockage des fonds, a lour domicile, durant do trop longucs
périodcs. Cotte fagon deo faire diminucra los risqucs dc vols.—~
Exccptionncllcmont, si 1’cneaissc maximum &tait dépassée lc Compto-
ble reeovrait lo collecteur cn défout cn dohors des dotes prévucs.-

8) Tout eollcetour o 1°ocbligation do présonter des linsscs de billets
gxactos ot bicn constituées. Cos billets devront 8trc classés dons
lc mlme ordrc ot par catégoric ou type. Les billets usagds ou ddchi-~
rés devront fairc I’objct do liasscs séperdes. Chaque lingsc portcra
lc nom, la date ot 1n signaturc du collcctour.

Tout collcetour gui_préscntera une linsgo incompléte scra poursuivi
digciplinaircmcont.-

e iern
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9) Tout acquit délivré devra porter la datc de délivrance, lc nom
du contribunble, la signaturc du s/chef. En outre los acquits
I.S. porteront au recto lc nom de 1a fomme taxéc.-

10) Tout contribuablc n’étent plus obligé dc faire 1o preuve du paicment
de 17imp8t rolatif 3 1’cxorcice antdricur dés qu’il cst on posscssion
dc ’acquit rolatif & 1%oxercice courant, tout colleectcur a 1’obliga-
tion gvant la nouvelle perec tion, de s’assurcr gquc_lc contribuable

—=—_=o NOUVe o DCrecp : AT
g’est acguitté de 1’inpdt de 1’cxcrcicc antériour.-

11) Tout contribuablc cn défout de payer scs inpdts ot taxes sera présenté

pour misc & la contraintc dés 1a premierc sommotion do paiocment.-

12) Lo totalité des impSts ot toxes 1956 (100%) doit 8tre rentrde pour
fin mars 1957.
La totalité (100%) dcs 1apdts ot taxcs 195% doit Btre rontrde pour
fin juin 1957 (unc cotation cura liocu & cotho époquc) o=

13) Fin juin tous les collectours dresseront un dtat justificatif (du moddle
ci-joint) des rotardataircs aux divers imp8ts (rdlc des retardataires) .-

B/ Tesnx des Impdts ct taxcs 1957.

Voir 1’avis annexd & 1- présente délégntion.-

C/ Cas d’cxemptions.

Voir avis anncxd.-

Kibungu, 1c ler janvier 1957.- _
L?Adninistratour do Territoire,

M. POCHET.- ;
/‘ r" o
// .,-," e = e
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RESIDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE KIBUNGU

UKWISIMBUZA =

Adninistrotour wo Territoire akora akulikije ububasha yogenewe
n’ingingo ya 10 y’itegeko ly’Urmani w?Ububiligi lyo luwa 18/8/1952.

YIISIMBUJE

1. Uoutware w?intara
2. Umutware wurmsozi
wo ru ntara

hgo ashobore kwokira imisoro n’imisogongero byo muli 1956 na 1957 muli
sous-chefferie yn

Abonye ububasha bwo gusoresha. Ashobore kwishyiriraho, ngo amufashe, kubwe
k&mi akam ﬂri mwe micuﬂgirﬂ, m.l.‘...-.'.ll...‘l-"l.
mne.l..!..I.C.U-I...l.l'Cm..OII.Oll.......-...C..l'lutm LR R R NN NN
BOl:lﬁ-icthfeI‘iQ.u......-...-...--

&/ Ibyo usorogho ategetewe:

1) Gutunganya ibitabo Mod.A na Mod.B buli muinsi ynsoreshejeho, akulikie
je m):ntegeko abyerekeye (reba inyumn ibyandikiwe Bwana Comptable wa
Leta).

2) Amfranga y’umusoro ategetswe kugira me®isanduku ni 50,000,
Kurenzaho birabujijwe.

3) Buli wa 25 wa buli kwezi, kohereyeza Administrateur wa Teritoire
urupopuro rvw’isubiramo ly®ibyokozwe rml’uko kwezi. Urwo rupapuro
ruzakorwa k’uburyo bwategetswe.

4) Usoresha afite itegeko likomeye lyo gusoresha imisoro kubaturage
badafite wruhusa rwanditse kandi rugsinye rutumn batagomba gusora.
S’akazi k’usoroshn ko kutakira cyanga ko gutinda kwakira imisoro
n’ imisogongero (urugero nko k’wmseminari ukuze) atabanje kubinenye-
gho Bwano Administrotewr wo Territoire,

5) Usoresha afitc itegeko 1ik > 1yo kugem ye_apnfrangn nisoro

ango C e abi , rirwe mu kwezi

k?umunsi woashinzwe kuli kalendari ¥y’ isoresha, kandi Bwana Comptable
agomba kubikontorora (amporata-ibitabo n’amfranga).

6) Bozamenyesha Bwona Administroteur wa Territoire buli misoresha wesc
utaje k’urmnsi w?itegeko, Niba Bwano Administrateur wa Territoire
adohari, Bwona Comptable wa Leta azatumira uwo musoresha amandikiye -
kugirango aze adatinze akontororwe cyane mu by’ imisoro.

7) Ibasoresha bashobora gusa kugemurira Bwana Conmptable wa Leta ku mo~
tarki yashyizweho kuli kolendari iri kume n’ayoe. mtegeko. Lero
k?urubwo buryo cbasoresha bazakira amfrangn k?uburyo bazahuza n?iyo
knlendari kugirango birinde kubika amafranga igihe kirekire. Ubwo
buryo buzagabanyn ibyerekeye ubujura. My giho lkidasanzwe, niba uso=
resha yorengeje urmubare wamfranga agomba kugira rw? 1sanduku, Bwann
Comptable azayamwakirire k’wmundi munsi wtari muyategetswe.,

8) Buli misoreshn ategetswe gutonga imikaba y?inoti itunganye knndi
Yuzuye. Izo noti zigomba gufungwa k?uburyo bumwe kandi buli bwoko
uwkwazo. Inoti zishaje cymnga zicitse zigombo guhambirwa ukwazo.Buli
mkaba uzaba wanditscho izina, itarki na einynture by’usoresha.
Buli msoreshn uzatangn umiknbs uwtuzuye azajyo ckurikirenirwe kubi-

vee/onn




9) Buli perata ritenzwe ligombe kwandikweho itarki lyatenzweho,
izina ly’usoze na sinyature y’igisonga. Uretse ibyo, amaparata
y’abagore agomba kwandikwaho ku mugongo izina 1y’ umugore
usorewe, . ;

10) Kuko usoze umusoro w’umvake turimo abe atagitanze ibimenyetso
bigaragaza ko yasoze umwaka usghize, mbere yo kwakira uwo muso-

ro, usoresha agombe kubanza kwitegereza ko uwo muntu yasoze

i uwo ka hize.

11) Buli muntu usora utazatanga umusoro n’imisogongero, azajya

azamnwe muli gereza, kuva bekiwumwaks bwe mbers.

12) Imisoro n’imisogongero yose (100%) yo muli 1956 igomba kuzara-
" ‘ngirana nukwezi kwa 3 ko muli 1957.
-~ Imisoro n’imisogongero yose (100%) yo muli’ 1957 izarangirana
‘n*ukwezi kwa 6 kwa 1957 (Icyo gihe nzebitangira amsnote),.-

13) Ukwezi kwa 6 gushize, abasoresha bose bazakora liste(bakurikije
urugero mboherereje) y’abatinze gutanga amafrangs ya buli muso-
To %15.8136 ¥y’ abekererewe) .~

B/ Umubare w’ingano y’umusoro n’ imigogongero muli 1957 .-

(leba itangazo inyuma)
e ¢ ’aba k? QLD o=
(leba itangazo inyuma)

- Kibungu, le Ier janvier'.i%’?.—
I’Administrateur de Territoire,

M, POCHT‘I.— :
i .! ] I _'-.f‘t'“"'"
e /f T LI ‘_‘"’--
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RESIDENCE DU RUANDA o &/FIN/P.=
TERRITOIRE DE KIBUNGU

NOTE DE SERVICE.-

Au Comptable Territorial .-

Transmis copie pour information & tous Agents,
Chefs ot Collecteurs .-

Concerne = Ingtructions pour Je Comptable Territorial.-

suivantes relatives & la perception et au con

e

3/ -
4f -

5/ -
6/ -
7 -
8/ -

Y -
10/ -

)=
2=
13/ -

L/ -

15/ =
16/ -

17/ -

J?ai 1”honneur de wous ggscrire Ii.e;6 i‘oru%litat"éra
le des impdts e e,

Veiller a faire dater et cldturer journellement le Mod.A.
Veiller & faire dater et cldturer journellement le Mod.B.

Ces deux registres doivent correspondre exactement.

Ne tolérer qu’un seul Mod.A et un seul Mod.B pour les deux exer=
cices,

Veiller & insecrire vous-mBme au Mod.B et parapher les distribu~
tions d’acquits aux collecteurs - Nombre et numéros des acquits;
ceci est indispensable pour le contrdle itinérant.

Veiller a faire signer le collecteur pour réception sur votre
livre des sorties d’acquits.

Veiller & dater vos acquits de sommes regues sur le Mod.B(envoi de
fonds) .

Vérifier lors de chaque présentation des registres les oxistences
d’acquits et de fonds chez les collecteurs.

Exiger que le Mod.B soit temu, pour les deux exercices sur deux
peges en regard, de fagon & avoir toujours devant les yeux,quand
le collecteur vous présente son Mod.B, la_situation 3 jour et

L des perceptions des deux exercices.

Coci est important pour la facilité de vos vérifications.
Vérifier 1a solidité des caisses & fonds.

Exiger 1’ordre, la propreté et la clarté dans les éeritures compta~
bles.

Tout collecteur qui ne se conformera pas strictement & vos
instiggctions me sera signalé par écrit ot sa délégation lui sera
retirée.

Exiger 1o présentation mensuelle de toutes les comptabilités

impdts et toxem. Procéder & une vérification compléte mensuelle.

Exiger des linsses exactes, datées, signées.

Punir tout collecteur qui présenterait une liasse incompléte.
Signaler immédiatement & 1°Administrateur de Territoire et convoe
quer par ecrit sous couvert du Chef tout collecteur en défaut de
se présenter au jour fixé au calendrier des perceptions.,

Dregser un état monguel de_l’avancement des perceptions - par sous—
chefferie - et un récapitulatif por chefferie.

Exiger la délivrance des acquits selon 1’ordre de leuwr mmérotation.
Interdire les rouleaux d’acquits mais les remplocer por des bandes
de 10 ou tout au moins dérouler entidrement les roulomum lors de
vos vérifications.

Exiger ln présentation mensuelle de 1a conptabilité impdt per le
collecteur pergonnellement - Interdire T’usage des secrétaires

privés pour la perception, la teme des livros et la présentation
des acquits,-

Kibungu, le Xor jonvier 1959.-
I?Administreteur de Territoire,

M. POCHET o~ //‘ -
AL
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RESIDEICE DU RUAIDA W» 8/Fin./P.~
TERRITOIRE DE KIBUNGU

IBYANDTKIWE BWANA COMPTABLE WA LETA .-

Bimenyeshejwe Abazungu, Abatware b’intara n’Abasoresha
bose ™

Nguhaye aya mategeko akulikira ku byerekeye isoresha
imisoro n?’imisogongero.

1) Ugombe kwandikishe iterki no kurangize iyandike lyo muli Mod.A buli munsi,

2) Ugomba kwandikisha itarki no kurangiza iyendika lyo muli Mod,.B buli munsi,
Ibyo bitabo byombi bigombe guhura mse.

3) Ugombe. kwemera gusa Mod.A in 0 mse ku misoro yombi.

4) Ugombe kwendika ubyawe muli Mod B kandi ugasinyoumo no ku meparate ahobwe
sbagoresha, umubare no numero z’ampﬂrata. Ibyo ni ngombwa cyane kubera
za kontorore zo mu mogafari.

5) Ugomba gusinyisha urmsoresha ko ayabonye mu gitabo cyawe cy’amaparata aso-
hotse.

6) Ug;:mba kwendika itarki mili mod.B,ku mperata waboneye amafranga(ayogertu-
We) o=

7) Kugenzura, buli gihe bagemiye, ibitabo, amnparata n’amafranga ku basoresha
bose.,

8) Gutegeka ko ku nisoro yombi bakoresha Mod.B irwe ku mpapuro zerekeranye,
kugirango niba ugoresha akweretse igitabo cyn Mod.B ushobore kugenzura
uko agoreshe ku ryuke uko ari ibiri,

Ibyo ni ngombwa kuko bikorchereza akazi mu gihe ugenzura.
) Kugenzura ko acmsanduku y?amnfrangn akonmeye.

18) Gutegekn isuku, ubutungone no gusobanuka ku byerekeye inyandikire y”imibo-
re y’amafrangn, Buli musoresha utazakurikiza anntegeko yawe ku buryo bwose
wzarunenyesha wanditse moze yonburwe urupopuro rwarmhoye ububasha bwo gu-
soresha,

11) Gutegeka inikaba yuzuye, iliho itarki na sinyature,

Guhznn buli nusoresha uzatango umukaoba w?inoti zituzuye.

12) Gutegeka ko bogermra amafrangn y? imisogongero n’inisoro buli kwezi,
Ugakontorora byose buli kwezi.

13) Kumenyesha udatinze Bwonn Administrateur wo Territoire mo gutumira wandi-
tese kondi binyujijwe ku mutwore w?intara, buli rusoresha wese utozazira
ku munsi washyizweho kuli kalendari.

14) Gukora buli kwezi urupnpuro rworekeye uko imisoro yihuta rwn s/chefferie,
n*urundi rusubiramo rw?intara.

15) Ch;::geka ko amporata agomba gutangwa ckurikiranijwe nkuko inumero zayo
zineze,

16) Kubuga ibizingo by’amporata chubwo ibyo bizingo bigakurwa n?ibizingo
by’amaparata 10 cyanga bokayazingura yose igihe ubigenzura.

17) Gutegeka ko abagoreshn ubwabo aribo bagomba kugemura omfrangs buli kwezi.
Kubuza abokorani babo kubyerekeye gusoreshn, kwandika rm bitabono kuzana
amparata g

Kibungu, le Ter janvier 1957.-
I?Administroteur de Territoire,

M, POCHET o~
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RESIDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE KIBUNGU

i

Calendrier des perceptions Impdts et Taxes.

Kalendari v’isoresha 1v®imisoro n?imisogongero.

1 Gihunva {Buganza—Sud ! Migongo I __Buganza=llord ! __Obgervations-ibyitonderwa
Janvier | 22 ! 23 i 24, 25 !
Février ! 6~20 ! 7 = 21!} 9 =23 1§ 8 - 22 i
Mars ! 6 -20 I 7 - 211 Q=23 1 8 - 22 !
Avril ! 23 ! 24 ! 27 ! 26 !
iContrdle général tous col-
 Mai ISE— ag 1 2l i 22 i 23 !lecteurs = gukontorora rusang
i 1 - B L R il " "kuli bose B
Juin ! 20 ! 21 ! 22 ! 22, |
Juillet { A 23 ! 2 ! 25
Aolit, ! 201 211 22 ] 23 i
Septembre ! 16 ! 17 { 18 1 19 !
Octobre ! 2F P ! 23 i 24 !Contrdle général tous col-
| i i ! !lecteurs.
novembre ! 18 ! 19 i 20 ! 21 Ipukontorora rus~nge kuli bose
Décembre r £ T 11 ! 2 ! 13 !

Les perceptions auront lieu le matin seulement.
Imisoro izajya yekirwa mu gitondo gusa.




